Камень этот, который я поставил памятником

273) «Камень этот, который я поставил памятником, будет домом Бога»
. Камень – это краеугольный камень, откуда был засеян мир, и на нем выстроен Храм (Дом Святости).

274) Краеугольный камень существовал до сотворения мира, и с него был засеян мир. И ты говоришь: «Камень этот, который я поставил памятником» – что означает, что Яаков поставил его памятником сейчас, а до сих пор не был он установлен. Сказано: «И взял камень, который положил в изголовье»
. Но ведь краеугольный камень установлен еще до сотворения мира? А кроме того, ведь Яаков был в Бейт Эль (в доме Творца), а краеугольный камень был в Иерусалиме, так как стоит в месте Храма, а это – Иерусалим?

275) Сказано: «Готовься к встрече Бога своего, Исраэль»
. И сказано: «Внимай и слушай, Исраэль»
. Ибо слова Торы нуждаются в намерении и должны утвердиться в теле и в желании, как одно.

276) Теперь, когда ты вознамерил себя, скажи слова свои, и объединимся друг с другом. Ибо слова Торы нуждаются в исправлении тела и в исправлении сердца. И если бы не это, лежал бы я в своей кровати и размышлял бы об этом в сердце. Однако даже (если) один сидит и занимается Торой, Шхина соединяется с ним. А если Шхина здесь – буду ли я лежать в своей кровати? Более того, слова Торы нуждаются в ясности, а у того, кто лежит в своей кровати, нет ясного разума.

277) Кроме того, какой бы человек ни встал, чтобы заниматься Торой с полуночи и далее, когда пробуждается северный ветер, – Творец входит тогда, чтобы забавляться с праведниками в райском саду, и он – со всеми праведниками, что в саду, и все слушают эти слова, исходящие из его уст. И если Творец и все праведники нежатся, слушая слова Торы в этот час, – разве буду я лежать в своей кровати?

278) Как такое может быть, что краеугольный камень существовал до сотворения мира и с него был засеян мир, а Яаков установил его теперь? Ведь сказано: «И взял камень, который положил в изголовье».

279) Яаков был в Бейт Эль (в доме Творца), а камень этот был в Иерусалиме. Свернул под себя всю землю Исраэля, и этот камень был под ним, хотя и находился (Яаков) в Бейт Эль (в доме Творца). Однако сказано: «…который положил». И сказано: «Камень этот, который я поставил памятником…», что означает, что установил его сейчас. Как же тогда был краеугольный камень установлен до мира?

280) «Я в справедливости буду созерцать лик Твой»
. Царь Давид был привязан и привержен этому камню – Малхут, которая называется «краеугольным камнем» и называется «справедливостью». И о ней сказал: «Камень, который презрели строители, стал главой угла»
. И когда захотел взглянуть на зрелище славы Владыки своего, взял сначала этот камень в руки, а затем вошел.

281) Поскольку каждый, кто хочет показаться перед своим Владыкой, входит только с этим камнем, как сказано: «С этим войдет Аарон в Святилище»
, причем Малхут называется «это». И Давид славит себя, говоря: «Я в справедливости», т.е. с Малхут, «буду созерцать лик Твой». И всё дело Давида было в том, чтобы показать в свое время камень как дóлжно по направлению вверх.

(Светá) мохин дэ-хохма называются «глазами», а также «зрением». И эти (светá) мохин не светят ни на одной ступени после Хохмы Арих Анпина, которая преградилась, кроме Малхут, которая одна является Нуквой Зеир Анпина. И она называется «краеугольным камнем». И (светá) мохин, представляющие зрение, находятся лишь в ней.

282) Авраам установил утреннюю молитву (шахарúт), в соответствии с Хеседом Зеир Анпина, и возвестил в мире о сути Владыки своего. И установил это время своими исправлениями, как дóлжно, исправив свойство милосердия, властвующее утром.

Ицхак установил послеполуденную молитву (минхá), в соответствии с Гвурой Зеир Анпина, и возвестил в мире, что есть суд и есть Судья, который может спасти мир и осудить мир. И исправил свойство преодоления (гвурá).

283) Яаков установил вечернюю молитву (арвúт), в соответствии с Малхут, которая является Нуквой Зеир Анпина. И поскольку установил эту молитву, которую Адам не установил ранее как дóлжно, он восславил себя, сказав: «Этот камень», Малхут, «который я поставил памятником...» – так как исправил его, а до того времени никто другой не поставил его, как Яаков.

284) И потому «взял камень, который положил в изголовье», и поставил его памятником. «Памятник» – означает, что в Малхут было падение, а он восстановил ее. «И возлили елей на его вершину»
, ибо от Яакова зависит его исправление более, чем от всех обитателей мира. Ибо Яаков – это носитель для Тиферет, муж ее, от которого зависят исправления Малхут, являющейся Нуквой.

286) «И Шломо сел на престол Давида, отца своего, и упрочилось очень царство его»
. Слава Шломо в том, что установил краеугольный камень и поставил на него Святая Святых – исправил Малхут и привлек к ней (светá) мохин трех первых сфирот (мохин дэ-ГАР), которые представляют Святая Святых.

287) Сказано: «И увижу ее, чтобы вспомнить вечный союз»
. Ибо страсть Творца – всегда к Малхут. Кто не показывается в ней, не получает от нее (светá) мохин, представляющие зрение, мудрость – тот не входит пред своим Владыкой. Ибо эти (светá) мохин привлекаются только от нее. И потому сказано: «Увижу ее, чтобы вспомнить вечный союз», так как зрение – лишь в ней.

288) Что значит: «увижу ее»? Какое качество в ней имеется в виду? Возможно, свойство суда, что в ней, вызывающее все (светá) мохин тайной экрана категории хирик (масáх дэ-хúрик)? Или ключ, что в ней, в котором принимается суть мохин? Зрение указывает на категорию тав (ת') в Малхут, свойство суда в ней, подобно тому, как этот знак спас людей, у которых был виден на лбу
, так как вызывает раскрытие (светов) мохин.

А некоторые говорят, что зрение указывает на запись (решимо) святого знака (אות), что на плоти их
, во включении в венец Йесода (атéрет Йесóд), представляющий ключ. И (светá) мохин, по сути, принимаются в нем, поскольку он привлекает к нему сосуды и (светá) мохин, относящиеся к Има (келим дэ-Има и мохин дэ-Има).

289) Разумеется, всё заключено в словах «увижу ее» – и знак (ת'), что в ней, и венец. Но эта радуга, видимая в мире тайной Высшего, Бины, стои́т лишь в категории венца в ней, приравнивающего ее к Бине, и получает (светá) мохин и сосуды (келим) от нее. И когда выйдут (сыновья) Исраэля из изгнания, предстоит этой радуге украситься своими цветами, подобно невесте, украшающейся для своего мужа. Иными словами, три цвета – белый, красный и зеленый, – представляющие (светá) мохин в ней, будут очень светозарны.

290) Сказано: не жди эпохи Машиаха, пока не будет видна в мире эта радуга, украшающаяся светозарными цветами, и не засветит миру. И тогда жди Машиаха.

291) Откуда мы это знаем? Из того, что сказано: «Увижу ее, чтобы вспомнить вечный союз». А сейчас, во время изгнания, когда радуга видна в темных цветах, она видна лишь в память о том, что не придет потоп в мир (никогда). Однако когда придет Машиах, она будет видна в светозарных цветах и украсится своими исправлениями, подобно невесте, украшающейся для своего мужа. И тогда исполнятся (слова): «чтобы вспомнить вечный союз». И вспомнит Творец этот союз, который в изгнании, и восстановит его из праха.

Сказано об этом: «И будут искать Господа Бога своего и Давида, царя их»
. Слова «Давид, царь их» намекают на Малхут, т.е. радугу. И сказано: «Будут они служить Господу Богу своему, и Давиду, царю их, которого Я поставлю им»
. Которого восстановлю из праха, как сказано: «Восстановлю павший шатер Давида»
. И потому было сказано тогда: «Увижу ее, чтобы вспомнить вечный союз» и восстановить ее из праха.

292) По этой причине упоминается в Торе избавление Исраэля и память о Малхут, «чтобы вспомнить вечный союз». Это указывает на избавление Исраэля и исправление Малхут. И сказано о времени избавления: «Как клялся Я, что воды Ноаха не пройдут более по земле, так поклялся Я не гневаться на тебя и не упрекать тебя»
. Как поклялся зрелищем радуги, что не принесет потоп в мир, что относится и к периоду изгнания, – так и во время избавления, когда засветится радуга ясными оттенками, сказал Творец: «Поклялся Я не гневаться на тебя и не упрекать тебя». Ибо тогда восстановится павший шатер Давида на веки вечные, и исполнятся слова: «чтобы вспомнить вечный союз».

«И были сыновья Ноаха, вышедшие из ковчега»

293) Если сказано: «были сыновья Ноаха», почему же добавлено: «вышедшие из ковчега», разве были у него другие сыновья, которые не вышли из ковчега?

294) Да. Ибо сыновья его породили сыновей, о чем сказано: «И вот родословие Ноаха». И они не вышли из ковчега, именно поэтому написано: «вышедшие из ковчега: Шем, Хам и Йефет».

295) Сказал рабби Шимон: «Если бы я находился бы в мире, когда дал Творец миру книгу Ханоха и книгу Адама, я бы сделал все возможное, чтобы они не попали в руки людей». Поскольку тогда  все мудрецы не остерегались при их изучении и ошибались, подменяя обычное толкование слов иным толкованием, выводя их из предела высшей святости в иной предел, несвятой. Но теперь мудрецы мира знают сказанное и скрывают его, не раскрывая тайн, и укрепляются в работе на Господина своего. Поэтому сейчас разрешено заниматься тайным.

296) Эту историю о «сыновьях Ноаха, вышедших из ковчега», нахожу я тайной из тайных. Когда пробудилось ликование, возносящееся над всеми ликованиями, утаенное, скрытое, – и это Бина во время подъема ее в рош Арих Анпина стала там хохмой, и тогда причина всех причин, Арих Анпин, светит изнутри тонким светом, – ведь Бина может получить от Арих Анпина лишь тонкий свет, по причине отсутствия хасадим. И поэтому утаена и скрыта эта Бина. И поэтому пробудилась Бина и приняла в себя свечение трех линий. Ликование, вознесенное над всеми ликованиями, светит правой линии высшим елеем умащения, свечением хасадим – холам. И светит левой линии ликованием прекрасного вина, свечением хохма, – шурук. И светит средней линии, хирик, ликованием двух линий, правой и левой. Ибо руах (ветер), то есть Зеир Анпин, пробудился и входит в среднюю линию Бины, и от нее – точка хирек и средняя линия. И руах левой линии поднялся и был передан руаху правой линии, и тогда включились друг в друга три линии Бины.

297) И сливаются Зеир Анпин с Биной, и три линии Бины входят и становятся тремя линиями Зеир Анпина. Из трех линий, находящихся в Зеир Анпине, выходит одна, брит (союз), есод (основа), и нуква слита в союзе, а затем переходит от него поднимающийся руах (ветер), руах левой линии, и нуква беременеет от него, то есть левая линия перешла от Зеир Анпина и передана нукве. Затем, когда нуква включена в две линии Зеир Анпина, получая также хасадим справа, слились они, руах с руахом, Зеир Анпин с нуквой, и нуква беременеет тремя сыновьями. И тогда от Ноаха и ковчега происходят три сына, три высших линии. Это те, кто вышел из ковчега: Шем, Хам и Йефет. Шем – с правой стороны. Хам – с левой стороны. Йефет – это аргиман (пурпур), средняя линия, включающая всех.

Шем, Хам и Йефет, вышедшие из ковчега, – указывает на то, что они представляют собой сущность трех линий, находящихся в Бине, которые распространились в Зеир Анпине, а из Зеир Анпина в нукву, ковчег. И это Шем, Хам и Йефет, которые родились в ковчеге и вышли из него. Вначале показано, как Бина находилась в свечении левой линии, получив лишь слабое свечение от Арих Анпина, затем показано, что благодаря руаху средней линии, поднявшейся в Бину, светит Бина тремя линиями, как сказано: «Три вышли из одного». То есть три линии Бины выходят из одного, Зеир Анпина. И поэтому один, Зеир Анпин, «существует в трех». И три восходят в трех, поскольку вследствие того, что Зеир Анпин вызвал свечение в Бине, сам он тоже удостоился их.

А затем из трех выходит один – брит (союз). То есть из трех линий Зеир Анпина выходит одна – брит (союз). И в этом союзе, являющемся есодом, слита малхут в виде точки под этим есодом. А затем выстраивается нуква. Сначала от левой линии Зеир Анпина. А затем от всех трех линий. И производит с ним соединение (зивуг), называемое «Ноах и ковчег». И тогда получает она каплю зивуга, состоящую из трех линий Зеир Анпина, и эти три линии называются Шем, Хам и Йефет. И это именно те три линии, которые вышли в Бине и опустились и перешли к Зеир Анпину, а от Зеир Анпина перешли к нукве, ковчегу, и происходят от ковчега, рождаясь и входя в мир. И потому настолько точно указано: «И были сыновья Ноаха, вышедшие из ковчега».

298) «А Хам – это отец Кнаана».
 Кнаан – это грязь от золота, которая ниже отходов, и она оседает в тигле во время плавки в нем золота. Это пробуждение нечистого духа первородного змея. Потому что Хам – это левая линия, то есть золото. А Кнаан – его отходы, и это – свойство первородного змея. И поэтому настолько точно указано: «И Хам – это отец Кнаана». Того самого Кнаана, который навел проклятия на мир. Того самого Кнаана, который был проклят. Того самого Кнаана, который омрачил лик творений. Змей, соблазнивший Хаву, и наведший проклятия на мир, и проклятый, и омрачивший лик творений, который принес в мир смерть творений.

299) И потому никто не был исключением из общей массы, кроме Хама, о котором сказано: «А Хам – это отец Кнаана». И это указывает на того, кто омрачил мир, на силу змея. И вовсе не пишется о том, что «Шем – отец того-то», или «Йефет – отец того-то», а сразу переходят к нему и говорят: «А Хам – это отец Кнаана». И конечно, это, как сказано выше,  для того, чтобы показать, что левая линия, то есть Хам – отец первородного змея, который зовется Кнаан.

300) И потому, когда пришел Авраам, сказано: «И прошел Авраам по земле… и увидел кнаанейца на земле», потому что в мире еще не было праотцев, мохин, которые притянули в нукву, называемую земля, и еще не пришло потомство Исраэля в мир, когда название Кнаан отошло от земли, и приобрела она высшее святое имя  Исраэль.

Земля – нуква Зеир Анпина. И до тех пор, пока не исправили ее праотцы, в качестве трех линий, она была только лишь свойством левой линии, и это золото, из которого происходят отходы золота – первородный змей, называемый Кнаан. Именно об этом сказано: «И увидел кнаанейца на земле». И об этом сказано: «Когда Исраэль были праведниками и притягивали три линии нуквы, и она совершала зивуг с Зеир Анпином, Исраэлем, и называлась тогда земля именем «земля Израиля». По имени Исраэля нижних, которые исправили ее, и по имени Зеир Анпина, мужа ее. А когда не были достойны Исраэль, и оставляли нукву в левой линии, в которой есть отходы, называемые Кнаан, то тогда называется земля именем «земля Кнаана». 

301) И потому говорится: «И сказал он: «Проклят Кнаан, рабом из рабов будет для братьев его». Поскольку он является свойством первородного змея, который навлек проклятие на мир. И о змее сказано: «Да будешь проклят ты из всех животных». Поэтому прокляли его и сейчас: «Проклят Кнаан», «рабом из рабов будет для братьев его». Потому что животные – рабы человека. И так как он еще хуже и более проклят, чем все остальные животные, поэтому «раб из рабов». Поэтому сказано о Шеме, Хаме и Йефете, что они – трое сыновей Ноаха, «вышедшие из ковчега», то есть три линии, которые нуква, называемая ковчег, получила от Зеир Анпина, и забеременела ими, и произвела их на свет.
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